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Wychodzi co tydzien.
Zto: 27.

ny bedzie Tytul i Spis rzeczy.

Pamigtniki historyczne i tajne Cesarzowy
Jozefiny z Domu M arji Rozy Tascher de 1a 1 a-
gerie pierwszej' zony Napoleona Bonapaite-
go przez Panng Le Normand (stawng wieszcz-
biarke.)

'(Ciag dalszyf

OBRAZ KARNOTA.

Karnot byt cztowiekiem prawdziwie li-
czonym, republikaninem ostrym, zbladzit na
ciernistej- drodze zycia ktora przebiegl jak
filozof, byt bowiem jeden z s¢dzidw nieszczg-
$liwego Ludwika XVI; podpisujac wyrok
¢m icrci Na niego poszedt moze w brew glo-
sowi serca, ale byl nieprzyjacielem Krolow.

saxe Dyrektor Rzeczy-pospolite] wyja-
wial zdanie najrozsadniejsze; z obojg¢tnoscia
przyjat godnos$¢ Dyrektora. Urzednik ludu
gorliwy iczynny, na'publicznych i ceremo-
njalnyeh posiedzeniach rzadko si¢ znajdowal.
% wszystkich kolegéw najmniej helpit si¢ z
porpury Dyrektora. Ubrany w todze zdawal
si¢ pomigszanym, i tenze sam mgz ktoiy
posiadat wszystkie gruntowne wiadomosci,

czul trwoge przyjmujac petycja, a,czasem

1822, Nr. 2.

Prenumerata pélroczna wynosi razem z Wanda w Warszawie
z Poczta Zto: 30; bez Wandy w Warszawie Ztlo: i5.

rato na sarn Pamigtnik Zagraniczny bez Wandy meprzypnuje sig.

Po Wojewoddztwach Prenume-
Przy koncu Tomu doda-

nawet trudno mu bylo- ustnie na nig odpo-

wiedzied.

Skromno$¢ i prostota byty glowniejsza
cechg charakteru Karnota; obiecywat rzad-
ko, ale lubit zniewala¢. Kiedy mial przy-
chylng wiadomo$¢ do- doniesienia - twarz i
posta¢ jego cata byla weselsza, ulozenie zy-
wszem; wszystko wnim dowodzilo ze jes&

dobrym, czulym i uczciwym czltowiekiem.

OBRAZ HORTENSJI CORKI JOZEFINY
BYLEJ KROLOWEJ HOLENDERSKIEJ,

Hortensja Eugienja Beauharnais jest obw
darzona pi¢knemi przymiotami, dobra,- ludz-
ka ,

serca przystuga.

dobroczynna zawsze gotowa zniewalad
Utozenie jej jest spokojne,,
zcharakteru zdaje si¢ by¢ sklonna-'do uleglo-
$ci, jednakowo kocha niepodlegto$¢; trzymw
si¢ stale do czego si¢ przyzwyczai, a prze-

ciez tatwo przyjete wrazenia porzuca.

Trudno jej bylo zpoczatku przyzwy-

czai¢ si¢ do nowego meza jej matki, i gdy



jej powtarzano zwycigstwa ktore jej ojczym
odnosit we Wtoszech. Jednego mu tylko da-
rowaé nie moge, rzekta, ze przemogt wstret
ktéory matka moja miata ku niemu. Ale wkroét-
ce przeszlo to pierwsze jej wrazenie, takda-
lece.ze nawet mocno przywiazata si¢ do tego
ktéory miatl mie¢ taki wplyw na
Przejeta si¢ du-

cztowieka
wspoélne ich przeznaczenia.
chem wielkich jego i niezrownanych czynow,
i podwoita usilowania azeby si¢ we. Wszy-
stkich wiadomos$ciach wydoskonali¢ , przewi-

dujac zapewne przyszle swoje znaczenie.

ZDANIE 0oFRANCIJI I FRANCUZACH.

Przez CEeEsarRzowo JOZEFINE.

Rzecz pospolita nieutrzyma si¢ nigdy
w takim kraju jest tylko sto-
Gdziez znajdzie u nich

-we Francji;
pniem do bez rzadu.
Spartandw. Nigdy ich niebedzie migdzy Fran-
cuzami. Zwyczaje, obyczaje, wychowanie i
sposdob myslenia narodowy, wszystko si¢ te-
jest ognisty, lek-
Zwy-

mu sprzeciwia. Francuz

ki, potrzebuje ustawicznej
czaje .surowe istato$§¢ znamionujaca dawnych

zmiany.

Republikanow, niezgodne sg z ich charakte-

rem. Lubig wojne¢, nic ich nie wstrzyma

gdy znajduja przeszkody, ale przedsigwzig-
cia porzucajg tatwo. Francuz jest .dumny ,
niepodlegly, z trudno$cia dzwiga jarzmo;
lubi
nia uczucie godnosci

doswiadcza¢ wszystkiego. Ten naréd
wtasnej, rozumie ze

jest wyzszym nad inne narody, zdaje mu sig

ze o$wiata dzi§ panujaca w Europie wyszta z
.Napalony bez granic, i

ogniska Francji.

dzi§ zwalitby posag wczoraj .ubo-

Tacy w rewolucji prowadzeni by-

ienny,
wiany.
Iy w tryumfie, ktérzy po6zniej niemieii sze$é

&p .ziemi do ,zlozenia zwlok wlasnych.

I Francuz po wigkszej .czg§ci malo si¢ -zastan*.
I wia, milo$¢ chwaty i powab nowosci, sa pa.
skiem na ktorym tatwo .prowadzi¢ sie¢ daje.
Z takiemi poddanemi Rzadca moze wszystko
przedsigbra¢ , byte podstawa jego wtadzy by-
ty dobre prawa, zabezpieczajgce wolnos$é oso-
bista i rowny rozktad podatkéow, byle czu-
wat nad tym, .azeby cien wolnoséci narodowi
uzyczonej, niebyt zaémiony despotyzmem

podwtadnych.

OSTATNI LIST

JOzZEFINY do -swoich dzieci.

Drogie dzieci! nad wychowaniem wa-

szem sama pracowatam; uczytam was wzgar-
dza¢ bogactwem icierpieniem, przenie$¢ mg.
czarnie i nawet §mier¢ .nad jeden zarzut su-
mienia, stroni¢ od roskoszy zwtaszcza tych
co serce psujg, mie¢ odwage w nieszcze$ciu,
brzydzi¢ si¢ jak zbrodnia, niesprawiedliwo-
$cig, ktamstwem, niewdzigczno$ciag i gnus$no-
§cia nikczemng , staralam si¢ abyS$cie bylj

ludzcy 1 bezinteresowni, $mieli w zmazaniu

obelgi, stali w obronie ojczyzny; nauczylam
was mowi¢ prawde z odwaga i nienawidzied
pochlebstwa. Aby was tak uksztatci¢, Die-
czekatam az dojdziecie wieku mlodzianego.
Skoro postrzeglam w was pierwszy promyk

pojecia i rozumu, staralam si¢ spiesznie ko-



rzystaé z tej szczeSliwej sposobnosci. Zale-
dwie 6smg wiosn¢ ujrzeli§cie , widziatam ze
*i¢ spetniajj zyczenia moje. Podobni do

mig¢kkiego wosku; ktory pod rgka zrgcznego
artysty przybiera posta¢ zadana, mtodziez
na glos przewodnika wybiera dobrag lub nie-
bezpieczna droge, przywiazuje si¢'szczerze
do cnoty albo daje si¢ utudzie picknym pozo-'
Ab ! nikt

wychowaé¢ dzieci, jak tkliwa i $wiatta mat-

rom wystepku. nie moze lepiej
ka ta' ktéra niema czasulub moznosci' zaje-
ci* tym tubem zatrudnieniem , powinna z
najwicksza baczno$cig zastanawia¢ sic kogo
Wybraé¢, komu to staranie poruczy¢; jako tro-
skliwa pieczolowitos¢ ogrodnika, przyklada
si¢ do wzrostu tak

przysposabia i

i upigknienia kwiatoéw,
ciggta nauczyciela pilnos¢ ,

rozwija ucznia postgpy.

Odgtos powszechny zwiastowal juz od
dawna t¢ okropna rewolucja ktora pograzy-
Francja w przepas¢ nieszczes¢. Dzieci
llllge! Juz podéwczas zajmowaliscie si¢ osla-
dzaniem trosk waszej matki, w przywiaza-
nit>Waszein kunim znajdowali§cie do tego co
d*ien nowe sposoby. Umieliscie mnie zaba-
wi¢ 1 pocieszy¢ wdzigkiem wasze j; rozmowy,
i stodkg wesotoscig-ktora przyjemnie rozrywa-
ta moja te¢sknote. Zawczasu oswoitam sig
z przeciwnoscia. Na doniiar nieszcz¢s$é, me-
mego- w tedy wlasnie wtracono do wig-
zienia, gdy odzyskatam jego-zaufanie. Czy-
nilam wszystko azeby zastuzy¢ na jego sza-
cunek— i. juz miatam zerwaé kilka kwiatow
na drodze zycia,- gdy nagle przestrach wy-
buchnat w calej byt

obalony, miecz rew olucyjr.y sprzatat zaro6wno

gwaltownosci;, tron

zdrajcow jako 1 obroncow ojczyzny i wol-

no$ci, P- Beauharnais ztylu innemi okryty

wawrzynami, padl ofiarg nienawisci.

Przed $miercia lub wygnaniem wigksza'
cze$¢ naszych przyjacidot szukata ocalenia w
ucieczce i Wérod lasow, w odludnych chatach
znajdowata schronienie ktoéregoby w miastach
nie znalazta.

Inni lgkajac si¢ wsciektosci

stronnictw opus$cili Francja'. Ja bylamljedng'
z najnieszcz¢$liwszych ofiar okolicznosci z
niepoje¢ta
Majatek ojca Waszego sktadat si¢ z kilkuna-

szybkoscia nastepujaeh po sobie.
stu domow, zabrano je na skarb publiczny.
Wyszedlszy z wigzienia jeden mi tylko spo-
sob pozostawat ; wstawalam przed wschodem;
stonca, 1 w nadziei stania si¢ Wamuzyteczna,
pracowatam azeby zaspokoi¢ przynajmniej;

pierwsze wasze potrzeby.

Moze mniemacie ze wtem smutnem po-
lozeniu byltam nieszcz¢s$liwa; mylicie sig; do-
peinialam tego $wigtego obowiazku, niejako-
przykrej powinno$ci, owszem to ciagte zatru-
dnienie zywilo w duszy mojej najczystsze ro»
skosze¢. Pracowaé¢ dla dzieci, bylo dla mnie

szczegsciem ktorego dotad nie znatam.

Ty moj synu urodzite§ si¢ zchecig po-
Nauka byta dla ciebie
tylko zabawka ktora przenosite§ nad inne i-

znania umiejetnosci.
graszkl wieku mlodocianego. Wiedziates o-
demnie iz urodzenie nie otwiera drugi do nie-
$miertelnosci. Eugienjuszu/ zawczasu wy-
chowany w kurzawie obozow, by¢ postu-
sznym twoim zwierzchnikom, miate§ za po-
winno$¢ $§wieta. Zachowywate$ zawsze kar-
nos¢ wojskowa. W bitwie utrzymates przyt-
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tomno$¢ i umiarkowanie, tak potrzebne w
ziyin razie ; gdy ci¢ widdl honor lub potrze-
ba ojczyzny, zzimng krwia poswigcates zy-
cie w najwickszych niebezpieczenstwach, nie
dla siebie, lecz walczac dla korzys$ci powsze-
chnej; nie tajnem ci bytlo ze wojownik kto-
ry si¢ zuchwale naraza, mig¢sza cze¢stokro¢ wta-
sne

szyki, 1 staje si¢ przyczyng nietadu w

wojsku,.

Doszedtszy do stopnia Jenerata, i wie-
dzac ze odwaga wodza najdzielniej ozywia me-
ztwo zolnierzy, dawate$ jej niepospolite do-
wody na czele wszys.tk ch wojsk naszych.
Niestracony byl poddéwczas dla ciebie owoc
doswiadczenia w nizszych stopniach zebrany,
zawsze$ pamigtal na to iz Wodz naczelny od-
waga 1 przyktadem wtlasnym za wzor podle-
gtym sobie stuzy¢ powinien i byte§ wzorem
dla innych. Jezeli§ si¢ wstawil w wielu bi-
twach , jezeli idac za $ladem twego niesmier-
telnego ojca zastuzyte$ naimi¢ bohatera, chwa-
ta twoja bedac czescig jego chwaly nigdy za-
tarta nie bedzie. Jaki kol wiek los czeka cigsy-
nu ! badz zawsze obroncg stabego przeciw cie-
migzcy, staraj si¢ azeby cnota tryumf odnio-
sta; badz nieubtaganym dla zbrodniarzy, ta-
skawym dla obtakanych, litoSciwym dla nie-

szczesliwego,.

O moj synu! Powierzam ci twoje dzie-
ci. 'Miejbacznos¢ nadich wychowaniem. Niech
si¢ naucza od ciebie by¢ ludzmi do jakiejkol-
wiek ziemi losich zapedzi, rownie wklezkach
jak i w pomys$lnosci, stowem niech ojca, cie-
Oby
kiedy$ zrownali przodkom, stali si¢ zaszczy-

bie, i samych siebie godnemi beda

tem swego kraju i twoja pamig¢é uwiecznili.

Ty moja najdrozsza corko! Juz od nieja-
kiego czasu jeste§ przyci$§niona ci¢zarem bo-
lesci. W mtodosci twojej bytas wzorem skro-
mnos$ci, bytas szcze¢sliwg. Ale gdy przezna-
czenie wyniosto ci¢ na obszerng scene¢ $wiata.,
zostata§ przedmiotem nikczemnych zawiscig
podejrzliwos¢ przypisy wata ci btedy, a czar-
na obmowa zatruwata twoje postepki, twoje
najniewinniejsze czyny. Matka twoja tern
Przed

na je; lono

nieszczeSciem mocno byta wzruszonag.
niag z ufno$cig otwieralas serce,
tzy wylewatas. Lubo te okropne podejrze-
nia niedoszty az do ciebie, trudno mi jednak
byto wréci¢ pokoj twojej duszy. Tchnienie
jadowite zwarzyto kwiaty twoich nadziei, i
przygniotlo ci¢ pod jarzmo nieszczegScia. Ze
stodycza anielska wytrzymatas wszelkie prze-
sladowania, jedyna twojg pociechg byto ser-
ce niewinne

i czyste sumienie.

(Wnastepujacych Numerach dang bedzie
tres¢ Tomu II. 1 wyjatki.)

GWYMARLYCH NARODACH.

Jeden z nowszych wedrowcow, opisujae
wyspy Kanaryjskie, ktéore dawniej nazywa-
no wyspami szcze¢$liwemi, donosi ze przed
sze$ciudziesigt taty w samotnej dolinie Tene-
ryffy umart ostatni z narodu zamigszkatego
na tyeh wyspach. Nie jest to przedmiot ani
dla malarza, ani dla poety; ale czyliz kiedy-
kolwiek wystawiata wyobraznia szczegdlniej-
szy i tkliwszy przyktad; Smieré ostatniego z

narodu.



W okolicach Kentuky w bliskosci zielo-
nej rzeki, sa niezmierzone jaskinie cz¢$cia od-
dawna znane, i na roézne potrzeby uzywane.
Na trzy mile w glab tych pieczar znaleziono
zwlokiolbrzymie, bo sze$¢ stop ang: wysokosci
majacej kobiety, te zwtoki tak zelzaty zetyl-
ko 20 funtéw wazyly gdy je odkopano. /.ara-
knigte byty wtrumnie zczterech kamieni wa-
piennych uciesanej,

wieko.

piaty kamief stuzytl za
Podobnego rodzaju trumny wykopy-
wano czesto w Anglji. Kolana tej kobiety
przyei$nione byty do ciata, rgce na krzyz za-
tozone , glowa wzniesiona do gdry, ozdobio-
na czem$ podobnym do korony , ciato pokry-
te szatg z grubego

tyka utkang.

konopnianego wilokna i z
Kilka workow lezato pr2y mej
napeinione okragltetni kulkami i niektdieini
sprzetami, nadto lezat koszyk do roboty, o-
sobliwszy instrument muzyczny i wachlarz
z pior.

Przadmiotéw przy niej znalezionych,
niewidziano w zadnym ani pobliskim ani na
Wet dalszym narodzie. W czasie odkrycia
Ameryki, znaleziono na tej ziemi dzikich,
ktéorzy ani ubiorem ani wysoko$cia me ro-
wnali si¢ z owa znaleziong kobieta. Ilez mo-
ze wiekow przespata snem nieprzebudzonym
W tej samotnej jaskini, poki jej niedostrzegt

syn obecnoSci.

Pierwsza z tych pieczar w ktdérej uczy-
niono to wazne odkrycie miata 40 stop wy-
sokosci Przed kilka laty

wydobywano z niej saletr¢, i wozy wolowe

a 30 szerokoséci.

przejezdzaty ja 2 mile wzdluz. Niedawno
przegladal ja P. Ward i doszedt do 10 mil
wzdtuz.

Przeszedlszy z towarzyszami rail

i3.

1

kilka, wujrzeli schody prowadzace na gorgZ
a w skale wykute ; wyszediszy po nich na
40 stop w gore, stangli w obszernej sali skle-
pionej w opoce ktorej Srednia wysoko$¢ wy-
nosila 1So stop, a obwod 1800 stop.
tad poszli jeszcze milg dalej

Z tara-
i mogliby byli
i$¢ dalej jeszcze, gdy w tym uderzyt ich wi-
dok jaki moze nigdy niewidziato oko czto-
wieka. Jeden luk czystej skaly na sto stop
wysoki okrywat o$m Z ich

zen okazalo si¢ ze zielona rzeka,

staj. spostrze-

ktéra w
przeciagu, stu mii jest sptawna, w trzech ro-

znych miejscach ptyne¢ta nad ich glowami.

Wiele innych odkryciow czynionych w
Kentuki przekonywaja-., ze przed wiekami w
niewiadomej Epoce czasu zylt nardéd , ktorego
stan towarzyski , kunszta i potrzeby dowo-

dza ze musial posiadaé sto-

daleko wyzszy
pien o$wiaty., niz mieli narody dzikie przed
przybyciem Anglikéw w owym kraju miesz-

kajace.

O TURK A CH.

Wycigqg zdzid Lorda Byrona.

Wielu z przesadzeniem opisywalo tru-
dnosci jakich doznajg cudzoziemcy wedruja-
cy po Turcjii te przynajmniej trudnos$ci od
kilku tat znacznie si¢ umniejszyty.

Ci¢zko opisywac Turcjag lub Turkow, bo
moznaby bezpiecznie zy¢ dwadziescia lat mig-
dzy niemi, i niedoWiedzie¢ zich ust zadnych,

szczegdtow o zwyczajach i obyczajach tego



krajte, Codhmme sitarzye sf¢ na mch nie mo-
ge; otrzymatem dowody grzecznos$ci, goscin-
nosci i §mialo nawet powiedzie¢ moge przy-
jazni od Alego Baszy Janiny , jego syna Ve-
lego Baszy Morei, i kilka innych oséb zna-
Suleyman Aga terazniej-

a wprzod Guberna-

komitych w Turcji,
szy WrelkoKzadca Teb,
tor Aten jest najprzyjemniejszy i najgoS$cin-
niejszy ztudzi kurzacych tytun i biesiadujg-
cych zzt6zanemii na krzyz nogami. Podczas
karnawatu Anglicy mieszkajacy w Atenach
wyprawili maskarade. Suleyman- przyjmo-
watl maski najuprzejmiej..

Pewnego dnia- gdy zKadym przyjacie-
lem swoim wieczerzal w klasztorze , musia-
no jego towarzysza zanie§¢ do domu: bo- po
bankiecie znajdowal si¢ wstanie godnym to-
warzystwa Europejskiego*, gdy tym czasem
sieszyl si¢ Suleyman z odniesionego* zwycig-
stwa, pokazalo si¢ b.wiem widoteznie ze le-

piej pit od Kadego.

We wszystkich' stosunkach pienig¢znych
Muzulmanami musz¢ wyznaé iz byli zawsze
Kto mial' zniemi
Nie

uczciwi i bezinteresowni.
oprawe, potwierdzi to-moje mniemumie.
zadaja mgdy tych brudnych zyskow znanych
pod nazwiskiem procentéw , agiC-, i t.p.
Zwyczaj czynieni®'podarunkow jest po-
WSBecfigiy na Wschodzie, ale rzadko si¢ zda-
Tu-

za-

a'jy ptxiaounek przyjmowano darmo.
rek odbierajac upominek wywdzigcza sig
wsze ofiarg rownej wartosci jako to, koniem,

aaalem, i t.p.

W Stolicy i na dworze Suftana, Obywa-

tele i dworzanie sg podobni mieszkancom Sto-
lic i dworzanom innych krajow Chrzedcjan-
skich, ale trudno sobie wystawi¢ charakter
przyjazniejszy, grzeczniejszy 1 wspanialszy
jak Agi czyli bogatego Muzulmana migszka-

jacego na prowingji, Nieradwi¢ tu o Agach

rzadzacych w miastach, ale o tych co nieja-
ko prawem feudalnym posiadaja mniej lub
wigcej rozlegte dobra w Grecji albo w Azji

mniejszej..

Zwyczaje ostatnich ktass towarzystwa

sg u Turkow daleko przyjemniejsze niz u wie-
lu narodéw co si¢ maja za o$wie. one. Anglik
wiecejby znalazl u nich =zabawy i lepiejby
byt przyje¢ty od Turkéw, niz Turek w jakiem
miescie Europejskiem. Odbywajac podroze
po Turcji,najwygodniej jest wzig§¢ mundur.

Mimo- wszystkich wad i btgdow-, Olto-
manise- nie s3 w cale godnym pogardy naro-
dem, Daleko wigcej warciniz Neapoiitanczy-

kowie. Jezeli niemozna’ powiedzie¢ czern sag

!Turcy, przynajmniej $miato powiedzie¢ mo*-
ezna czein niesa. Nie sg zdrajcami, nie sg
podtetni, nigdy nieprzyjaciel niezblizyl sig
do ich stolicy. Tur,y wierni s3 swemu Sul-
tanowi, dopoki nie jest ogloszony niegodnym
panowania, zawsze gotowi na $mier¢ dla bro-
nienia wiary swego proroka , nieroztrzgsajac

bynajmniej jaka jest ta wiara.

Co si¢ za$ tycze ciemnoty o jaka powsze-

chnie ich oskarzajg, nie jest rzeczg jeszcze

dowiedziong czy potowa Europy jest oswie-
censzg od tych mniemanych barbarzyncow.
Okazujaf Anglicy wigcej tolerancji religijnej



dla katolikéw Irlandzkich, niz Turcy dla Gre-
kow? Czyliz ich r¢kodzieta nie dostarczaja
im nietytko pierwszych potrzeb do zycia, a-
le nawet rzeczy zbytkd wych ? Czyliz ostrze
patasza Tureckiego nie jest lepsze od pata-
szy fabrykowanych wToledzie? .Czyliz Tu-
rek jest gorzej odziany , gorzej zamieszkaty,
gorzej zywiony niz Hiszpan? Czyliz Turec-
ki Basza nie odbiera lepszego wychowania
od,Hiszpanskiego Granda?

Przypominam sobie ze Machmut wnuk
Alego Baszy Janiny mnie i towarzysza mego
Spytat si¢ czy jesteSmy czlonkami Izby wyz-
szej czy nizszej w Londynie. To pytanie u-
Czynione mi przez dziecko dziesigcioletnie,
jest dowodem ze jego wychowanie niebylo
zaniedbanem. Niewiem czy w Anglji dzie-
ci¢ tegoz samego wieku zna roznic¢ miedzy
Dywanem a Radg Derwiszow. 'Ale jestem
przekonany ze Hiszpan o tern wcale niewie.
Otoczony nauczycielami tureckiemu jakzeby
miody Machnaut mogl wiedzieé¢ ze jest jakis
Parlament w Anglji, gdyby oni :Cata swoja
ttauke na znajomosci Alkoranu ograniczyli?

ETYKIETA TURECKA.

Zaden $miertelny nie jest uznany go-
dnym pocalowania rg¢ki Suttana Tureckiego.
Nawet gdy wielki Wezyr przed nim stanie,
musi trzy razy ugia¢ prawe kolano, poczem
prawa reka dotyka ziemi, i zbliza ja do ust
i czota; to samo powtarza¢ musi odchodzac.

is.

W obliczu Suttana nie wolno chodzi¢ powoli,*
bo' chéd wolny jest u Turkow oznaka powa-
gi  dumy , ktora wprzytomnos$ci Sultana
bytaby nieprzyzwoits.

INDIJANIE WALIZEJSCY.

r

Putkownik Angielski Robert w dziele
0o Ameryce niedawno wydanem wspomina o
rozmowie ktdéra mial w Washyngtonie z je-
dnym z Naczelnikéw Indyjskich. Szczegoly
wtej rozmowie zawarte, sa bardzo wazn©

dla gieograféw i1 historykow.

,,Gdym si¢ przed .kilko laty — opowia-
da Putkownik Robert — znajdowat w Was-
hyngtonie , poszedtem pewnego dnia do pu-
blicznej traktyerni, i po objedzie podilug
zwyczaju krajowego, palitem cygaro. Shu-
zacym ,wowej traktyerni byt mtody chto-
piec rodem Anglik zXieztwa Wallis. Roz-
gniewany ze mi zamiast szklanki wody, po-
dat kieliszek wodki; rzeklem do niego zar-
tem po Wallizejsku: ,, Poczekaj totrze, od-
bierzesz ty karg/*

Niedaleko przy mnie siedziat Naczelnik
jednego pokolenia Indyjskiego, ktory usty-
powstat z miejsca z zy-
Czy to

szawszy fe stowa,
woscig” podal mi reke
WPana jezyk ojczysty ?

1 zawolatl

Tak jest odpowiedzialem $ciskajac jego
reke. —

Toi méj jezyki rzekl z radoscig In-

dijanin, Ja, rodzice i krewni moi, 1 caty
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nasz naréd tym samym jezykiem méwiemy.

Wiec musiemy pochodzié z jednego szcze-
pu — zawolalem..

Skad ze Pan pochodzisz ? spytal mnie

znowu. —
Z Xiestwa Wallis — odpowiedzialem..

Jndjanin niesiyszal nigdy o tym Kkraju.
Wytiémaczylera mu iz jedna prowincja An-
Sty-
ale nigdy o

gielska nazywa si¢ Xiestwem W allis.
szal' o Anglji i o Anglikach,
Xiestwie Wallis.

czy majg jaka tradycja o pochodzeniu

Zaczalenr sie go wypyty-
waé;
swego narodu. Odpowiedzial mi iz to tylko
wiedza ze dalecy ich przodkowie przybyli z
Rozmawialem z nim
Po Wazllej-

*ku lepiej umial odemnie, fi gdym go Bar-

zachodu z za morza.

po Walizejsku i po Angielsku,

dzo o to prosil liczyl fdo stu i dalej”. Po
Angielsku nauczyl si¢ prowadzac handel z
Anglikami Amerykanskiemi.

Mie¢dzy innemispytalem si¢ go, jak mo<
gfi tak dlugo ojczysta- mowe nieskazenie za-
chowaé. Na to oSwiadczyl mi iz w ich na-
rodzie jest prawo zakazujace do lat dwuna-

stu uczy¢ dzieci inszego jezyka.

Na zapytanie, czyby rad widzie¢ Xie-
ztwo Wallis i osiasé¢ w Anglji, odpowiedzial
Ze nie myS$li nigdy oddali¢ sie za morze od
ojczystego kraju, ze milej mu w ojczyzZnie
zy¢é¢ w chacie nizli gdzie indziej w palacach.
obraczki,

Na obnazonych romionach nosil

na glowie piora strusie..

Ni« malom si¢ dziwil slyszac czlowie-
ka Dzikiego, dziwnie pomalowanego, i mé*
wigcego tak doskonale starym jezykiem Bre-
tonow , jak gdyby byl urodzony w poblisko-
§rei Smowden.

Glowe mial ogolona, tylko ni samej
czaszce nosil wlosy sztucznie uplecione i do
nieh przymocowane piéra strusie. Naréd je-
go mieszka o 800 Angielskicy mil od Fila-
delfji w poludniowo zaehodniej stronie, i na-

zywa sie Askuowas..

Odtad ten szukal

mego towarzystwa ze szczegdlniejszym upo-

Naczelnik Indyjski
dobaniem. Byl przekonany Ze pochodziemy
oba z jednego szczepu;- chodzil ze mng wsze-
dzie , nauczyl mie poznawania roSlin lecza,
cych, gdyz jego- naréd sztucznych lekarstw
niezna i nieuzy vya,



